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TNamnute ot Tasu cepusi ca yHuKaTu. Mopaam opuriHanto pbx/jaBeeLlnTe eauHNYHN

4YacT MOXe [ja Ce CTUTHE [10 OTKIOHEHMe B LiBeTa.

WHcTpyKuun 3a ynotpeba:

PameHaTa Ha NamnaTa He MOraT fla Ce perynmpar, MOJisl He ce ONUTBaiiTe Aa ' CrbBaTe, Thil
KaTo B Hali-NiownA cjlyyail paMmeHeTe MoraT Aja ce CuynAT.

Svétla této série jsou unikaty. Z divodu originalné zrezavélych jednotlivych dild muze

dojit k odchylkam u barvy.

Navod k pouziti:

Ramena lampy nejsou nastavitelnd, prosim, nepokousejte se je ohybat od sebe, protoze by se
ramena mohla v nejhorsim pfipadé zlomit.

Die Leuchten dieser Serie sind Unikate. Aufgrund der original gerosteten Einzelteile

kann es zu Farbabweichungen kommen.

Gebrauchshinweis:

Die Arme der Leuchte sind nicht verstellbar, bitte versuchen Sie nicht die Arme auseinander zu
biegen, da die Arme im schlimmsten Fall abbrechen kénnten.

Lamperne i denne serie er unikke. Pa grund af de originalt rustede enkeltdele kan der
forekomme afvigelser i farven.

Brugsanvisning:
Armene pa lampen er ikke justerbare, sa prov ikke at bgje armene fra hinanden, da armene i
vaerste fald kan ga i stykker.

Las lamparas de esta serie son piezas Unicas. Pueden existir diferencias de colores

basadas en la herrumbre original de cada componente.

Instrucciones de uso:

Los brazos de la lampara no son ajustables, no intente doblar los brazos para separarlos, ya que
los brazos podrian romperse en el peor de los casos.

Selle seeria valgustid on unikaalsed. Originaalsete roostetanud detailide t6ttu voib

esineda varvimuutusi.

Kasutusjuhend:

Lambi kded ei ole reguleeritavad, palun drge proovige kasi laiali painutada, sest need voivad
halvimal juhul katki minna.

Les lampes de cette série sont des pieces uniques. Des composants oxydés a

I'origine peuvent entrainer des variations de couleurs.

Mode d'emploi:

Les bras de la lampe ne sont pas réglables, veuillez ne pas essayer de plier les bras, car les
bras pourraient se casser dans le pire des cas.

Taman sarjan valaisimet ovat ainutlaatuisia. Alkuperaisten ruostuneiden

komponenttien syysta saattaa esiintya varimuutoksia.

Kéyttoohjeet:

Lampun varret eivat ole saadettavissa, la yrita taivuttaa varsia toisistaan, koska ne voivat
pahimmassa tapauksessa katketa.

Each rust piece is original rusted, every piece color is unique and not exactly the

same.

Instructions for use:

The arms of the lamp are not adjustable, please do not try to bend the arms apart, as the arms
could break off in the worst case.

Ta QWTIOTIKG AUTAG TNG O€IPAS €ival HovadIka. ASyw TwV OEEIBWUEVWY EEAPTNUATWY

OeV aTTOKAEfOVTAI ATTOKAICEIG XPWHATOG.

Odnyiec xprionc:

O1 Bpayioveg Tng Aaumag Sev givan puBpi{dpevol, pnv mpoomabeite va AuyiceTe Ta xépia, Kabwg
Ta xépla Ba pmopovcav va GIIAcoUV 0T XEIPOTEPN TIEPITTTWON.

Az ehhez a sorozathoz tartozé lampak egyedi darabok. Az eredeti korrodalt

alkarészek miatt szineltérések lehetségesek.

Hasznalati utmutato:

A lampa karjai nem allithatdk, kérjiik, ne probalja meg meghajlitani a karokat, mert a legrosszabb
esetben a karok letérhetnek.

Svijetilike ove serije su unikati. Zbog originalno zahrdalih pojedinaénih dijelova moze

doci do odstupanja u boji.

Upute za koristenje:

Krakovi svjetiljke nisu podesivi, nemojte ih pokusavati saviti, jer bi se ruke u najgorem slucaju
mogle prekinuti.

Le lampade di questa serie sono oggetti unici. Per via del processo di irruginamento

originale, singoli pezzi potranno presentare variazioni di colore.

Istruzioni per l'uso:

| bracci della lampada non sono regolabili, non tentare di piegare i bracci, poiché nel peggiore dei
casi i bracci potrebbero rompersi.

Sios serijos lempos yra unikalts daiktai. I$ pradziy oksiduotas atskiros dalis gali

parodyti spalvos pasikeitimus.

Naudojimo instrukcijos:

Lempos rankos néra reguliuojamos. Nebandykite sulenkti ranky, nes blogiausiu atveju rankos
gali nulazti.

Sis sérijas lampas ir unikali priekdmeti. To originali oksidétajam atseviskajam dalam

var bit vérojamas krasas izmainas.

Lieto3anas instrukcija:

Luktura sviras nav reguléjamas. Ladzu, neméginiet saliekt rokas atseviski, jo sliktakaja gadijuma
rokas var noluzt.

Lampene i denne serien er unikater. Pa grunn av de originalt rustne komponentene

kan det forekomme avvikelser i fargen.

Instruksjoner for bruk:

Armene pa lampen er ikke justerbare. Ikke prgv & boye armene fra hverandre, da armene kan
bryte av i verste fall.

De lampen van deze serie zijn unieke exemplaren. Op grond van de origineel

gecorrodeerde onderdelen kan het tot kleurafwijkingen komen.

Gebruiksaanwijzing:

De armen van de lamp zijn niet verstelbaar, probeer de armen niet uit elkaar te buigen,
aangezien de armen in het ergste geval kunnen afbreken.

As lumindrias desta Série sdo pecas unicas. Devido a oxidacao original de pecas

individuais, é possivel produzir-se variagdes de cores.

Instrugées de uso:

Os bragos da lampada nao sao ajustaveis, por favor, nao tente dobrar os bracos, pois eles
podem quebrar na pior das hipdteses.

Lampy z tej serii stanowig unikaty. Ze wzgledu na oryginalnie rdzewione detale moga
wystepowac odstepstwa w kolorach.

Instrukcja uzycia:

Ramiona lampy nie s3 regulowane, prosze nie prébowac zginac ramion, gdyz w
najgorszym przypadku ramiona moga si¢ urwac.

Lampile din aceasta serie sunt produse unicat. Datorita partilor individuale originale
ruginite se poate ajunge la diferente de culoare.

Instructiuni de folosire:

Bratele lampii nu sunt reglabile, va rugam sa nu incercati sa indoiti bratele, deoarece
bratele se pot rupe in cel mai rau caz.

CBETUNbHIUKU AaHHOM Cepun yHUKanbHbL. OpuruHansHoe KoppoaMpoBaHue

OTAESbHbIX KOMMOHEHTOB MOXET NPUBECTU K LIBETOBbIM OTKITOHEHMSIM.

WHCTPYKLMM NO NCMOsb30BaHNIO:

Mneyun namnbl He PerynupyITCA, NOXaNyIicTa, He MbITaNTeCh COTHYTb UX, Tak KaK B
XyALeM CNly4yae OHI MOTYT C/IoMaTbCs.

Alla lampor i denna serie ar unika. Eftersom de enskilda delarna ar rostiga fran bérjan
kan fargavvikelser férekomma.

Anvéandningsinstruktioner:

Lampans armar &r inte justerbara, forsok inte att boja armarna isar, eftersom armarna kan
brytas av i varsta fall.

Svietidla tejto série su unikaty. Z dévodu originalne zhrdzavenych jednotlivych dielov
mbze dojst k farebnym odchylkam.

Instrukcie na pouzivanie:

Ramena ziarovky nie su nastavitelné, neskusajte ich viak ohybat od seba, pretoze by sa
ramena mohli v najhorSom pripade odlomit.

Svetilke te serije so unikati. Zaradi rjavenja posameznih originalnih delov lahko pride

do odstopanja v barvah.

Navodila za uporabo:

Roke svetilke niso nastavljive, prosimo, ne poskusajte jih upogniti, saj bi se lahko v
najslabsem primeru polomile.

Svetilike ove serije su unikati. Zbog originalno zardalih pojedinacnih delova moze doci

do odstupanja u boji.

Uputstvo za upotrebu:

Krakovi lampe nisu podesivi, nemojte pokusavati da ih savijete, jer bi se u najgorem
slu¢aju mogle prekinuti.

Bu serinin aydinlatmalari essizdir. Orijinal oksitlenmis pargalarindan dolayi renklerde
sapmalar meydana gelebilir.

Kullanim igin talimatlar:

Lambanin kollari ayarlanamaz, en kétii durumda kollar kirilabileceginden liitfen kollar
ayirmaya ¢alismayin.
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